Cerradura Magnética con

Indicador LED
YLI ELECTRONIC Modelo: YM-180N(LED)

ESPECIFICACIONES

| |
| |
I Dimensiones 185Lx41.8 Wx21.4H (mm) I
I Fuerza de retencion 180 kg (350 Lb) I
I Corriente de funcionamiento 12 VDC 0 24 VDC I
I Voltaje de funcionamiento 12V/400 mA £ 10% - 24V/200 mA + 10% I
I Senal de salida NO/NC/COM I
I Luz verde indica desbloqueada; I
| LED L |
I Luz roja indica bloqueada I
I Temperatura ambiente -20 / +55 I
| |
I Peso 1.2 Kg |
| |
| |
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Cierre la puerta, luego Marque las posiciones de los
l ' l l I ll P@ Dobla la placa 90° coloque el lado superior de la tornillos del soporte la
plantilla en el marco de la cerradura magnética en la
puerta, mientras ajusta el lado hoja de la puerta y el marco
izquierdo al lado de la hoja de de la puerta respectivamente.
la puerta.

Haz una combinacién basada Golpee ligeramente el Haz una combinacion basada

(Pjen;oror agujeros en funcdlon en laimagen. pasador contra la placa de la en laimagen (agrega waser
€ las posiciones marcadas. armadura (para evitar el en consecuencial). El anillo de
movimiento). goma debe ser ahadido.

Coloque el anillo de goma Use la llave Allen para quitar el Fije la placa de montaje en el Utilice la llave Allen para

entre la placa de armadura y montaije de la cerradura. marco de la puerta de atornillar el cuerpo de la

la hoja de la puerta. acuerdo con los orificios cerradura en la placa de
perforados anteriormente. montaje.

o

Cierre la puerta para probar la Después de todos los Taladra un agujero Taladra un agujero

fuerza de sujecion. El dngulo entre procedimientos apropiados, se En el interior: el didmetro es de 8 En el interior: el didmetro es de 8

la placa de armadura y el puede maximizar la fuerza de mm. mm.

bloqueo se pueden ajustar retencién. Finalmente, fije el Exterior: el didmetro es de 16 mm.  Exterior: el didmetro es de 12.7 mm.
agregando o reduciendo las tornillo de sabotaje.

arandelas.

Taladra un agujero
En el interior: el didmetro es de 8
mm en el alfiler de pldstico.



INSTALACION DE SOPORTE

Diferentes soportes estdn disponibles segun diferentes tipos de puertas. Por ejemplo, puerta estrecha,
puerta de vidrio sin marco y puerta de apertura interior.
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opol edearmadura I e .

Puerta de
vidrio sin
marco  / \_ B
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I I
I I
I I
I I
I L Soporte para puerta exterior. Soporte ZL para puerta de apertura I
l Cuando el grosor del marco de la interior. |
| puerta es inferior a 42 mm, se Para la puerta de apertura interior, I
I necesita un soporte L. se necesita el soporte ZL. I
| g e I
| ' B 4 h |
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I arco de Ia =7 |
| puerta . ~- |
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I \Puena dosalida ran ) \_ Enla puerta batiente / \_ >, I
I I
I I
I Soporte en U | Soporte para placa de armadura. I
I Para puertas de vidrio sin marco se Cuando el marco de la puerta es I
I necesita el soporte en U. demasiado grueso, se necesita I
I soporte. I
| 7 N it Vs ~N |
I I
I I
I I
I I
I I
I I
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INSTRUCCION DE INSTALACION

Demostracidn dela  Demostraciéon de la Demostracion de la Demostraciéon de la
instalaciéon del instalacion del instalacion del instalacion del
Bracket. soporte en L. soporte ZL. soporte en U.



A. 12VDC de entrada: B. 24VDC de enfrada:

Conecte el cable positivo (+) de una fuente de Conecte el cable positivo (+) de una
alimentacion de 12 VCC a V+. fuente de alimentacion de 24 VCC a V+.

Conecte el cable a tierra (-) de una fuente de Conecte el cable a tierra (-) de una fuente
alimentacion de 12 VDC a V-. de alimentaciéon de 24 VDC a V-.

Revise el puente para | operacion de 12 VDC. Revise el puente para | operacion de 24
VDC.

12/24V Sensor de puerta

DC 12V ' Rojo NC
DC 24V (LIl : O[C[O]O] Amarillo COM

NO JP1 Negro NO

- COM Equipado con la senal de la puerta y la
Sefial de blogueo -] sefial de bloqueo, el bloqueo magnético

(NO, NC,COM) NG estard equipado con un sensor de estado

de bloqueo NC/NO/COM.
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| Conexion: cable verde o conector blanco, excepto los modelos sin indicador LED y salida de
I senal, solo cuando detecta que las puertas dobles de han bloqueado, habrd una salida de
I senal de salida normal.
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CONEXION POR MEDIO DE CABLES

Control de acceso
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Conectar al timbre de pusrts

Fuente de alimentacion
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Zona de proteccidn
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Botdn de liberacidn o
Dentro de la casa ‘Q NO

Se pueden conectar mas JEU———

botones de liberacién en 10 NO
paralelo. ! 2
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